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IIAPKOHA DPTAKJIAP IABPH (1705-1730 TUJIJIAP)

Januépoea bapuunoiu A6cammaposna

Camapxano oasnam yem muiiap UHCMUmymu MyCmaxuil usiaHy84ucu.

AHHOTAIIUA Ym0y makonana Ou3 (paHIly3 3pTaruHUHT TapaKKTETH KYpHO
YUKUAITaH. DPTAKIAPUHUA  Tap>KUMacH xakuga cy3 toputwirad. llapk spraru
daHTa3UsIHUHT YeKJIaHMaraH WMKOHUATIApUHU ounb Oepawiad. IllyHmar pgex
Makosaga [llapkoHna sprakiiap sprakuuiiap auTud YTHIraH.

Tanu cy3aap: «Ettu panrnu max3ona» (Le Prince a Sept Couleurs, 1731), «Kamgyp»
(Cadour), «Tyruxkyuuap» (Les Perroquets), « AnbuHr éku simmi Maiimyn» (Alfing ou
le singe vert) , «Kuukuna st kypOaka» (La petite grenouille verte, 1731, « ABOH, 0K
Ba Kopa» (Rouge, blanc et noir).

Jdanuéposa bapuunoit AdcaTrrapoBHa
CamapkaHICKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
WHCTUTYTAa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
Ilepuoa BocTouHbIx cka3ok (1705-1730)
AHHOTAIUA

B oTOli cratbe MBI paccMaTpuBaeM pa3BUTHE (PAHIY3CKOW CKa3Ku. XOIST
pPasroBOpHI O TMEpeBOjIe ero CKa3ok. BocTtouyHas ckaszka packpbIBaeT Oe3rpaHUYHbBIC
BO3MOXKHOCTH (paHTa3uu. VIMEHHO TOSTOMYy B CTaThe YINOMHUHAIOTCS CKa3UTEIH
BOCTOYHBIX CKa30K.

KiroueBble ciioBa:

«ITpunn cemu nBetoB» (Le Prince a Sept Couleurs, 1731), «Kagyp», «ITomyran»
(Les Perroquets), «Anbhunr wim 3erneHas ooOe3bsHa» (Alfing ou le singe vert),
«Manenbkas 3enenas ysirymka» ( La petite grenouille verte, 1731, «Pyx, Gemnbiil u
YEPHBI.
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Period of oriental fairy tales (1705-1730).
ANNOTATION
In this article, we consider the development of the French fairy tale. There is talk
about the translation of his fairy tales. An oriental fairy tale reveals the unlimited
possibilities of fantasy. That is why the storytellers of Eastern fairy tales are mentioned
in the article.
Key words:
«Prince of seven colors» (Le Prince a Sept Couleurs, 1731), «Cadour», «Parrots» (Les
Perroquets), «Alfing or the green monkey» (Alfing ou le singe vert), «The little green frog»

( La petite grenouille verte, 1731, «Rouge, blanc et noir».

bab3u TankuquriiapHuHr Mabpudar acpuja cexpiu 3pTak y3 XaéTHHHU TyraTau
nerad (¢ukpu 6uzHuHrya tyrpu smac. Aciuna XVIII acp gppaniy3 anabuit spraruHuHT
ryuial, sIIHaraH «OJTHH AaCPUAMP». OpTaKk Y3WHUHT MabHABUNA MYHAIUIIH,
TEMaTHKacu, o0pas3nap TY3WIMIIM Ba XaTTO XXMM >KUXATAAaH Yy3rapad, Xoinoc. by
y3rapuiiap pyi 6epaérran gyHEBHM Kapaiiap xapaCHIapUHUHT OKMOATH H/IH, Xam/1a
apTakiapjaaru Oy TpancpopManusiap >KaMUsSTAArd Y3rapuiiapHu Ky3aTu6 6opaérran
KUTOOXOHJIAPHUHT STHTMYa 3XTUEXK Ba Tajadiapura y3ura Xoc kaBoOu 31au. Anbdarra
APTAK KAHPHU PUBOKIIAHUIIIA 1aBoM 3Tu. CalloHIap/ia SHTU-STHT Y dpTaKiap YKIIapau.
1704-1750 iinmumnapaa reproruds ae Mau (du Maine) catonu xyia Mamxyp 34, yHra
xaTTo Oyiok ¢panity3 daitmacydu Bombrep tampud stapau. by gaBpma xam cexpiu
anabwuii spTakiap B YOI STWIAU Ba SHTU dPTaKHABUCIIAP aHbaHAHU JaBOM ATAUPHUIIIIH.
Macanan, Jlymsa Jlesex® (Louise Levesque, née Cavelier, 1703-1745) kanamura
MaHCy0 Kyiimaara s’prakiap. «AxBamapuH maxzogacu» (Le Prince des Aigues-

Marines, 1722), «Kypunmac mraxzoma» (Le Prince Invisible, 1793), «Ettu panrim

! dpanmysckas nutepaTypHas ckaska 17-18sexos. Coctasutenb: A.CTpoeB. M.:XynoxecTBeHHas nutepatypa, 1990r. C.246-407
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max3oaa» (Le Prince a Sept Couleurs, 1731), «Kanyp» (Cadour), « Tytukymnuiap» (Les
Perroquets), «Anbdunr Eku smmn maitmyn» (Alfing ou le singe vert) , «Knukuna s
KypOaka» (La petite grenouille verte, 1731, «AnBoH, ok Ba Kopa» (Rouge, blanc et noir).
By spraknap OyryH xam ¢paHiry3 YKyBUMIapy TOMOHHJIaH CEBUO YKUIaau. AMMO yriap
XxaMm Oomnanap agabuéru TynryHyacura MyBoQUK 3Macad, Yaap HOLIUpIap TOMOHUAAH
Oonanap €mm wHOOATra OJMHUO 4Yom >TWiapAu. AMMO Oy JaBp—IlIapKOHA SpTakiap
naBpu xucoomanaau. Autyan ['aman (Antoine Galland, 1646- 1715 «MuHr oup Keda»
(Mille et une nuit, 1704-1717)? sprakiapuHu TapKUMacH YOI JTHIMIIM CEXPIIH
sprakiap OwinaH Oup Karopja IIAPKOHA JPTaKJapra OyjJaraH KU3HKHIIHA
kyyatupau. [lapkHUHT XaKUKANA  XOJIATMHH, WApK XaJKJIAPUHUHT  ypd-
OJIATJIAPUHUHT KOHJIM MaH3apacHHH, CeXpiu (haHTACTUKACUHUHT FApOUUO TyHECHHU
miapkuryHoc AHtryaH ["anman ¢paniry3 maganustura onu0® kupau Ba EBpormara smumk
oun6 Oepau. I'anan tapxkumacu XVIII acpaaru sHr MykamMmall Tap:KAMaiiap cupacura
kupranau. «Anu bo6o Ba Kupk kapokun» spTaruHUHT (ppaHIly3 THIIMIATH SHT OUPUHYN
BapuaHTu Oy I'anan Tapxkumacunup. I'anan Kypronu Kapumuu xam (paniy3 tunura
TapkuMa Kwirad. @panny3 onumu Ba sprakuucu Ppancya Ilerm ge Jla Kpya
(Frangois Petit de La Croix, 1653—1713)% ¢panuys tumura Amup Temup xaétu
XaKuaaru MabilymoTiapuHu Tapxkuma kuiraH. Iletu ne Jla Kpya ¢opc Ba apad
TUJUTApUaH KYTU1ad spTakiapHu (ppaHily3 THIMra Tap>KuMa Ko, «IpoH CYJITOHH Ba
YHUHT Basupiapu xakuaa» Typkuii spraxiapuan (1707), Ba «1001 kym» dopc
sprakiapu kutoOiapuHu Hamp dttuprad. AHpu Ilaxkon ( Henri Pajon, ? -1776),
«Mycrap kyyacunmaru ennurud coTryBuM >kaHod JKax» (M. Jacques, marchand
éventailliste, rue Moussetard)* Taxamtycu 6unan «Mepkrop» xypHanuna 1744 sa 1745
imnnapaa ymoy xaHpaaru y3 sprakiapuau dom 3tagu. [llapk spraru dhantasusHuHT
YeKJaHMaraH UMKOHUSTIApUHU ourO Oepau, y gaHTacTHKa Ba pean XaéTHU KYJUIaIl
caHbaTura, meramop(dosa caHbaTura, SHCM FAPOWHUOOTIIADHUHT MaWI0 OYyauiura

Vpratou. Illapkona spraxiapjaH CYHTr ymiOy >KaHpHHT OWp Heda TypJjapH Mano
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Oynanu: mapoawsi dpTaKiap, CaTUPHUK dpTakiap Ba QaitmacypoHa sprakiap mryiap
KYMIIACHIAHAMp. E3yBuMm »SpTakuuiap IIApKOHA MaB3yJaH TypIM Makcajlapia
doimananuman. Macaman, ynap caTupuk Ba dainacypona maB3yiaapHH aOCOJIOT
MOHApXHs FOSUIApHUra, YEepKOB, WIMHH, 3CTETHK, aJa0uil KOHIEMIUsJIapUra KapIiiu
Fosutapaa Kysuramad. AMMo Oy Typaaru amabuii spTakiap xam Oosamap y49yH 3mac,
OaKUM KaTTajap yu4yH MYJDKaJJIaHTaH]IH.
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